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-, - Prezzo @Associnzione:
- 1'$ nazionale al meze, pagnto‘nnticipntanienio,
- Un numero geparato vale 10 centesimi,'e 81 .

vende al Ufficio del Periodico.’

v

. PARLAMENTO INGLESE, ©-: |

7 oglinmo’dal Morning Poste v 3
““Nella Camera dei Comuni, alla _tornas

~ ta del 27 giugno, lo:
le carte delln Conferenza, se-
. "condo-la sua promessa, ) '

rotocolli e

&

una breve narrazione -sopra i
eccitavanc i sentimenti, le aspirazioni‘e,
‘nggiungasi,; 1 ansietd_di “tutto il paese.
» tempo onoie alla nazione
* britannica la simpatin; che prova per;la’
7. cauba della Danimarea. Non | sorgo, -tut-
Do tavia diss’egli, per.eccitare quella simpa-
tin o per ‘profittarie, ma per dire che, cs-
sondo venuta la-Conferenza al suo termi-

, eccitavano,

Recherd in ogni

‘ne, i documenti
“stampati e posti
: dell'Assemblea.-
**.11 nobile lord

3t _n_iu_'rqzioue’glégli
“no dato origine al trattato del 1852 e dei
‘fatti’che accadero gino all'invasione dello

"Slesvig. Osservg che sino allora_tutti i

soscrittori del trattato, fon

‘Prussia, avevano riconosciuta Pimportan-
‘za del manteniniento *dell’ indipendenza
“del Regno Danese.
riunf ai 25 di aprile, propose un armisti

“zio, ¢ le ostilitd

‘mese. ‘Duranté_quel periédo_le Potenze
neutrali, cioé la Fraucia,

'Gran Bretagna e

scszopnvenzionela=qua ¢
Fu proposta ultimamente come.
la linea dello Schlei, e fu
riluttanza accettata dalla Danimarca.
vi si_oppose la G_crm:min. quantunque,
- 'per_ovvie ragioni, 10335 ° 1
consentire ad un_armistizio non minore
di’due mesi. Il conte Russell, come or-
.gano delle Potenze neutrali, cerco quindi

~ la pace.:
frontiera

2 'no a tutto potere petché si stipulasse una.

.

-

.

4

lord Palmérston recd i

o propose di fare
“fatti che

clic ho adotti saranno
nelle mani dei membri

fece quindi una breve:
avvenimenti che aveva-

eccettuata la

La Conferenza che si
furono sospese_per un

la Russia, la
la Svezia, si adoperaro-;

lopotessa-ristabilire.

con
Ma

‘fosse dispostissima

‘crificio coll'accettare la linea dello Schlei
e ch’essi‘non volevano andar pié oltre al
‘hord. L'ambasciatore di ' Francia fece un
fiuovo sforzo*per comporre lo: difierenze;
tra i bglligicr;}nti col proporre chie si fa
“cesse appello agli abitanti del distretto in-
termedio per avveraine la relativa nazio-
nalitd e la loro preferenza tra il woverno
danese’e il germanico. Le Potenze neu-
trali aderirono’a quel consiglio, ms €sso.
non fu accettato dalla Danimarea.’ :
~'Venuti cosf al’ termine i lavori della
"Conferenza, era_debito del Governo il
‘pensare ‘qual condotta dovesse—tencre.,
“Vedeva esso che quantunque ‘da’prima
_s'm‘essd la " Danimarca avuto’ torto era
‘pure stata male trattata, -che tutta la
simpatia della nazione inglese. erasi ride-)
‘stata in favore di essa. In questa cogiun-.
tara sarebbe stato licto di ‘raccomandare
al'Sovrano di prender parte per la Dani-
“marca nella vicina lotta. Ma rammentan-',
dosi che la Danimarca aveva avuto’ dat
prima torto, che aveva rigettato una pro-
posta la quale avrebbe potuto condurre
al ristabilimento della pace, che la-Fran-
cia e la Russia, per ragioni le quali erano
senza dubbio soddisfacenti per loro, non
“erano disposte a dar alcun materiale soc-
corso alla Danimarea, e vedendo che ogni
sforzo per isloggiare i Tedeschi dallo Sle-
svig ¢ dal Holstein sarebbe ricaduto sul-
lasola Inghilterra, i ministri di 8. M. non
reputarono consentanco al loro dovere il
consigliare alla Regina una simile impre-.

§.Se la guerm doxesse assumerg al-
T entattere, se. venisse messa i lorses

Yindipendenza della Danimarca, Copeni-
ghen assoggettato agli orrori di un assal-
to e¢.il Re fatto prigioniero di guerra,
potrebbe divenir dovere del Governo
esaminar. di nuovo ' argomento ¢ sotto-
mettore la sua politica - all’ approvazione

di farrimettere ad arbitri 'argomento in
questione, ¢ le Potenze germaniche ris-

.poscro di non opporsi a rimettersi all’ar-

‘bitrio di una potenza a
proposta, purché loro st
decisione intorno all’ accet-

_tercbbero la
riservasse ln

tazione. o reiezione della

amica, e che accet-

linea di confine

~che sarcbbe determinata dall'arbitrio. Ma
siccome.questo equivaleva al rifinto del-
* Yarbitrato, la Germania avrebbe adope-
rato pid francamente ¢ candidamente s¢

avesse del tutto

ricusato la proposta..

; 1 Danesi ricusarono I’ arbitrato affer-
- .mando_che avevano gid fatto un gran sa-

del Parlamento.

——ee /e

Messaggio del Re di Danimarea al Rigsraads

Noi, Cristiano 1X, mandiamo al Rigs-
raad il nostro reale saluto. )

Le condizioni difficili in cui versa il
pacse, e le spese straordinarie ch’ ess¢
hanno gif rese necessarie, €. cul Ia loro
continuazione potrebbe ancora richiedere,
¢i hanro imposta la necessitd di convoca-
re fin d'ora il Rigsrand, affinché appro-
viate le disposizioni-che il nostro Gover-:

no, ha'prese, ¢ diate il vostro consonso ai
: Provl'gd_uncnti destinati n somministrarei
1 mezzi che ci sono necessarii.
412, Nop siamo noi che abbiamo provocato
la‘gyerra. Ndi abbiamo la coscienza d’a-
ver:fatto quanto era in nostro potere ‘per
co piti forte, sotto il pretesto che non
avevano osservati gli accordi del 1851-52.
Prima dell'appertura delle ostilitd i nostri
‘,_nvve)jari hanno ricusato d’accettare una
‘conferenza per trattare amichevolmente
“cogli altri firmatari del trattato di Lon-
dra ¢ solamente dopo essersi impadroniti
,della:maggior parce della penisola hanno
acconsentito alla -riunione della confe-
renza; ma dichiarando che non gi conside-
ravano pidt vincolati .dagli accordi_ del
1851-52. ' ; Exeeay
‘Nel breve tempo dacché siamo al regno,
abbiamo gid imparato per amara sperien-
za chie i diritti pit evidenti pesino poco
‘oggid{ nella bilancia politica dell’Buropa,
e come un re ed il suo- popolo possano
essere lasciati isolati nella lotta pid disu-
guale. Gli é percid che I'Inghilterra, ap-
poggiata da tutte le Potenze neutrali che
siedono nella Conferenza di Londra, ci
chiese di rinunciare a tutta quella parte
di territorio appartenente alla monarchia
danese che si trova al sud della Schiei e’
del Dannewirke, ¢i sinmo rassegnati a su-
bire questo sacrificio per noi tanto' dolo-
roso., Ma il nostro sacrificio non & stato

1

accettato dalle Potenze tedesche. Noi

-nnn..xarindnmn_nncriﬁm}r altrn: alle erorta-_

“zioni'c atte abblamore-"
posto negativamente, fermamente con-
vinti che il nostro rifiuto & anche quello
del popolo danese. :

Possa [ddio mutare le disposizioni del-
le Potenze che tengono nelle loro mani i
destini dell’Buropa! Faccia egli almeno
che la simpatia di una di esse si traduca
in una efficace cooperazione!

" Noi assicuriamo # Rigsrand della no-
stra grazia ¢ del nostro favore reale.

) CrisTiANO.

1¢ Cl venpero

—r e eI

Testamento del Re di Wurtemberg,

11 26 giugno mori, a Stoccarda, il Re
Guglielmo 1? Federico Carlo, secondo Re
del Wurtemberg. ) ,

Tato add{ 27 settembre 1781, succe-
detteil 30 ottobre 1816 al Re Federico 12,

evitarla. Siamo stati assaliti da un nemi- .

| sotto il nome di Federica 11.:
Ammogliatosi.due.volte il Re

gliola all’ Tmperatore Paolo di Russia, e
_glivola_al Duca Luigi di Wurtemberg;
ebbe duc femmine dal primo matrimonio
e due femmine e un maschio dal secondo.
Qpesti: ‘nato il- 6 marzo 1823, e ammo-
gliatosi il 12 luglio 1846 alla granduches-
sa Olga Nicolujevna, nata il 30 agosto
1821, successe al trono col nome di Car-
lo 19 Federico Alessandro. :

del testamento del Re di Wurtemberg.

Ecco la traduzione di questo iuteres-
inén;: documento, scritto il 20 di aprile

1. Desidero, quando I'anima avrd la-
sciato il mio corpo, non essere veduto da
alcuno, tranue '
sidera, i medici ¢ le persone di servizio.’

9. Se i medici lo credono utile, si po-
ted procedere all’ autopsia del mio cada-
vere. -

"3, Siccome nulla mi ripugnava pit du-
rante la mia vita che le cerimonie e Veti-
chetta, desidero non.essere solennemente
esposto; desidero pure che non vi sia al--
“cuna pompa al mio corteggio funebre. .
Coloro che mi conoscono troveranno cié
naturale, ¢ i curiosi mi perdoneranno di
aver loro tolto l'occasione di contemplare
delle vane cerimonie. ‘ 7oA

pagnata solamente dal predicatore di cor=
te, dal maresciallo di palazzo'e da un
aiutante di servizio. Inoltre la fedele mia
guardia mi renderd Vultimo servizio di
accompagnare il mio corpo al suo luogo
di riposo. :

5. Desidero che il -mio seppellimento
sia fatto in modo che io giunga al primo
raggio di sole al Ruthenberg. Un solo
colpo di cannonc annunzierd il fine del
sotterramento. Non si pronunzierd che
una breve preghiera nel calare il feretro
nalla tomba. Desidero riposare nella tom-
ba costrutta da pit anni a lato di quella
di mia moglie Caterina, come le aveva
promesso.

6.- Desidero che le gramaglie del paese
non durino che tre mesi; le campane non
saranno suonate che per dieci giorni do-
po la mia morte, ¢ in modo noh meno

i APPENDIC'E_.'
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| GARIBALBENG

Tro mesi dopo

oy 1a fino dell'anno 5COTSO —

“una camera terrens |
all’ immenso camino su cui ar-

seduta dinanzi
dova una catasta

- - tristi pensieri.
nel seggiolone,
sul bracciuolo,

MO.eeee

- oscillazioni della
nanzi,
magine,

o che stava abbandonata 8
al seno, vi cored ualche cosa.solto

“ne trasso un m

Tl suo sguardo,
chi sta meditando, parevd che,

IL

— G

1L

uello nozzo — Yerso
Teresa era sola, in
mnpto,

ciren
della villa di suo

n, immersa no’ suoi

di le

Stava sdrajata stancatamento

col gomito )
ola testolina reclina

destro ﬁFpog iato

a sul pal-
intento, come di
nello infinite
cho lo crepitava di-

fisso,

finmma

andasso mscgucndo un’ idea, un’ ima-
una rimembranza. Aun trattola ma-

ul grembo si alzd
lo' vesti,

aglione, @. 51 pose s mirarlo

.

con indicibilo passione. I tratti delsuo bel vi-
50 8i _pinsero di dolore; lo occhiajo profondo
1o si disegnarono sotto gli occhi, ¢ lo stillo di

ianto lagrimato in silenzio cominciarono o
caderlo lungo la guancin, durante quella con-

templazione; & poco 8 Poco il dolore crebbein

modo che comincid a singhiozzare..... 0 allora
stringendo colle duo mani quel medaglione, lo
rt6, allo labbra © vi impresso ardentissunt
aci. )
Ii ‘rumore di un uscio cho s'apriva dietro di
lei, la tolso di botton qllcll'cstul.(lolorqs:\.
Nascoso il medagliono nel seno, 8i_passo i0
palmo sugli occhi, si rimiso nella prima post=
ziono o stetto calma, senza volgersi indietro,
aspettando il nuovo venuto.
ra Don Annibalo. A
11 quale aperto I’ uscio, si fermé un istante
sulla soglia, poi g'avanzé sulla punta dei piedi
o quasi ritoso. Quando fu accanto aTeresa,
essa alzo gli occhi ne' suoi, conun nestissimo
sorriso, quasi tacito saluto,o 1t riabbassé to-
sto sulla flamma. ¢ S
11 povero sciancato rmaso in piedi, muto
anch’ egli, guatando In sun donua conuno
grunardo strano: ¢'era un amors, una passione
tromenda fn quello sguardo sinistro. Una tem-
esta covava sordamente 1n quel.l anima; ma
una soggezione, und timidezza invincibiloe le
vietava di crompere. 3
~ Tercsa—sclamé egli finalmente con und
voce in cui la tenerezz® superava la roprossa

smania cho lo rodeva — Sari sempro cosi di
noidue?

— Abbiate pazienza, Annibalo — rispose
Ia povera Tercsa con doleezza — Chissd ch'io
non possa amarvi col tempo. .

— Coltempo....... sempre col tompo’l —re-

slicé il marito Yig inndo coraggio dal tuono

dolce con cui gli avea parlato Ia donna — E
intanto?... Non ti pare cho no sin gii passato
del tempo, Teresa? Quel moso che per gli al-
tri éla luna di micle, cho gli aliri mariti pas-
gano nellatenerezza.... € nella volutti......

— i prego.... Annibale! — susurrd Teresa,
che da qucﬂu parolo di suo marito si sentiva
quasi nauseata.... :

— Tu non hai cuore; ecco la grau questio-
no! — continud lo sciancato offeso dal gesto
di Toress — Tu lo sai cho io soffrv.... cho ti
amo como nessuno ti ha mai amato finora....
o poi . tu tradisci i tuoi doveri di moglie.... i
tuoi doveri di donna eristiana. !

— Obh non ricominciate, Annibale, ve no
scongiuro, — sclamé Teresa imperiosamente
— Non é il momento, néil caso di parlarmi
do' miei doveri, codesto.... Voi sapeto che fu
un dovero, soltanto un dovere, gucllo cho mi
persuaso di sposarvi. Non fatevi dire ancora
cho io non vi amo. ¥u per doverodi figlia, fu
per galvare mio padre, fu
noscenza cho ora sieto mio
cercato di pifi, per OTde..

'

fu per dovere di rico-
marito;... ma non
gincché so non fosse
stato per riconoscenz3, Vol gapeto che dopo

1a morte di Jui.... jo mi sarci fatta mona-

L P

" Touil —susurrd il marito con un lampo
infernale negli occhi — sempro Iuil Lo ama-
vato dunquo disperatamente questo_ vostro
Emilio? '

Teresa torso da lui gli occhi, ché a quel no-
mo senti inwmidirsi di agrime... ¢ nON rispose.

Don Anuibale balzé in piedi mettendosi a
rapidi passi per la c'mera. -
vato dirmelo, Teresa, ¢ omi avresto fatto sof-
frir tanto! ,

__ Voi siote ingiusto — risposo clla colls
gua voco soave — o vi dissi fin dal principio
cho ne amava un altro... o quando seppi ch'e-
gli ora morto, vi dissiche ne avrel sempro a-
mata la memoria.... Cangiatomi il cuore YOleeee
credeto forso cho io non soffra...? N

—Si, ma I'aveto detto... ma ¢ tempo” di fi-
nirlal... B poi dovevate dirmi tutto;... dovevato
dirmi cho voi non saresto stata mia moglie per
altro, senon per obbligarmi a pagarei de iti
di vostro padre. -

—Don Aunnibale! — grid6 Teresa alzandosi
sulla persona ¢ volgendosia lui.

- {:enlonmni. Teresa — sclams il povero
sciancato facendosi sommesso a un tratto.

( Continua.)

suo padre, ultimo duca del - Wurtemberg, By

z Gh’;;'liel- |
mo, la prima-con Catterina Paulovna, fi-

la seconda con Paolina Teresa ; Luisa, fi-

Tl Mercurio di Svevia_pubblica il testo.

la'mia famiglia, se lo de- . -

Lmilsempra quel ﬁnribnldino! Ah dove-.
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“4»s ciiperaimin persona,: e
“tiea.-Muoio da vero cristiano,

g

vitori f civili ¢ sf ‘militari-delln loro nff¢

““zione ¢ ‘del fedele lora zelo nell’ adeipi--
menta’dei loro doveri, tuttii miei sudditi’
della loro fedeltd ed ubbidienza alle leg-

- gi. Io vissuto per I' unione, 1" indipen-'

. deniza, il riposo dell'Alemagna; ho nmato
goprattutto il mio,Wurtemberg. . =
" Salute, o mia patria, persempre.. 3

i e Sottoscritto: GuaLiELMo. -

Avuta conoscenza: del: precedente do-
cumento, continun il Mercurio, il Re re-
.guante ha risoluto di ndempire, per quan-
“to era possibile, le volontd che vi sono es-
‘presse. - Intorno ul corteggio - funcbre del
suo real padre, si'¢ creduto tuttavia ob-
bligato verso de’ suoi sudditi, a dilungarsi

" “alquanto dalle disposizioni facendo espor-.

" re il corpo di 8. M. il Re Guglielmo pros-
. ‘simamente ( probabilinente ‘al marted{)
" nella gran sala di marmo del castello reale
.~ di‘questa cittd, aflinché a coloro che ver-
¢.ranno ancora a comtemplare una volta la
“'spoglin mortale del Re tanto amato, pri-
‘maché sia calata per sempre nella-sepol-
tura, non si tolga V'occasione di ascoltare

i~ In voce del cuore. silot ik
- . Proclamadel Re di TWurtemberg alpopolo.’
' Wurtemberghesi, - L :

. Piscque’ a Dio onnipotente sottomet-
“terci ad una dolorosa prova. La morte ha
. testé sciolto il legame che da molti- auni
.-univa un diletto Re al suo popolo: ma vi-
“vrd sempre nel cuore 4di tutti la.memoria
di tutto ‘cié che fece il Re pel bene .del
suo paese con zelo coraggioso ed incon-
cussa fedeltf. E conservando davanti agli
occhi questo esempio io onorerd _cid che
il suo genio ha creato e osserverd con fe-
de speciale la costituzione del paese. Pren-
dendo le redini del governo: ripongo’ an-

_zitutto la min fiducia in Dio che degner:-

concedermi la forza di consacrare la mia
vita al bene del ‘paese, scopo di tutti i
miei sforzi. 1 miei-sudditi, spero, verran-
* no avanti-a me con fiducia ed amore, af-
finché continui ad unirci-solidamente e
ginceramente il saldo legame formato dal
. dritto e dalla fedeltd, legame che unf o-

. Cartvo..

Manifesto concernente l'innaugurazio-
- ne del regno di S. 3. il Re Carlo.

Carlo per grazia di Dio Re di Wertem-
berg: !

Cari e fedeli sudditi, la divina Provvi-
denza chinmd da questa vita il serenissi-
mo Guglielmo, Re di Wurtemberg, no-
stro Sovrano e diletto padre. ~ )

Dopoché in virth “del diritto di succes-

. sione  csistente nella nostra casa reale il
Governo venne nelle nostre mani e ne
abbiamo preso realmente possesso, do-
poché abbiamo assicurato “altresf, sulla

_nostra reale paroly, il mantenimento in-
violabile della costituzione del paese con
atto solenne consegnato al comitato dello
Stato,.noi lo faccinmo conoscere per le
presenti e invitiamp tutti i nostri impie-
gati del Reguo, ccclesiastici e secolari,
gervitori ¢ sudditi, rammentando ai primi
il . giuramento che dicdero alla costitu-
zione, a continuare ad adempiere, come
fecero sinora, i doveri dei’ loro uflici ¢
speriamo che ci renderanno come al loro
Sovrano ereditario fedehnente e con ub-
Bidienza i servizi annessi ai loro iinpieghi.

Con che vi assicuriamno della nostra
grazia e della nostra reale affezione.

Stoccarda, al 26 di giugeo 1864.

D P @R——

Preserizione della' Polizla di Yarsavia.

. Il gran mastro della polizia di Varsa-
via ha’prescritto l'ispezione di tytte le in-
segne della cittd con ordine di dichiarare
ai mercanti, ai fabbricanti, agli artigiani
¢ agli industriali d’ogni sorta che debbano’
al pid tardi entro il 27 luglio, sotto pena
di chiusura dei loro stabilimenti, aver ri-
fatto le insegne loro in guisa che le iscri-
zioni in lingua _russa vi appaiano a canto
delle iscrizioni in lingua polacca e che le

plice saranno lette nelle chiese le pre=- : ¢! no
<hiaa i iuovo, ma richinmn rigbrosamente in: vi:

byt [ perdono o
=i, tytti:i mici nemici, ringrazio ln min: fami-
. glin”del ‘suo profondo amore, i miei ser-:

i1 Qov : ? .4
nora. XIE;;L.OF rano.ed 1l_nom_)lo';1t;l,,_‘i,‘fw.,.

Jettero polacchie: — Quest!ordine:

.gore un' regolumento del 1844 che non fu
‘mai’ scrupolrn’sameufp osservato.i!! Accan-
‘to alle lettere polacche di’ quasi-un’anna,

caratteri microscopici. Poi il numero delle
iscrizioni russe’ andd diminuendo di gior-
no in giorno ¢ alla fine, prévalendosi del-

{mercianti riunovarono le' loro finsegne ‘e
trascurarono di farvi comparire la lingua

russa, quantunque’'i russi fossero forse i
lor migliori avventori.” - R
AUAHR > . s R

non 6’

.

[dice il Giornale Ufficialedi:Varsavia, s ap-,
penasi veleva un’indicazione russalin

la poca nttenzione che-vi si faceva, i com-:

7, PROPAGATORE TTALIATO -

MontevioEo, 24 di Agosto 1864.

_Scuola Elemént;j:fé];

‘i Per iniziativa del Governo Italiano, ¢
mercé le intelligenti ed operose’ cure pre-
statevi dal Regio Consolato_alle Smirne,
il 14 marzo scorso, giorno ‘natalizio di'S!
M. venne innaugurata una scuola clemen-
tare maschile italiana nel quirtier della
Punta, che "¢ abitato da molti e poveri
nostri coticitfadini per la distanza defrau-
dati finora d'ogni maniera 'd'istruzione.
In pari tempo si & pur aperta una scuola
clementare maschile serale.per gli adulti

Questa 6 frequentata dii 20 ¢ pid allie-
vi, quella conta 63 ragazzi nppartenentia
‘varie comunioni religiose ed a “vari¢ na-
zionalitd: In maggior parte perd é formata
d’ituliani. Il numero delli allievi sarebbe
pit counsiderevole se la ristrettezza del sito
non ostasse all’ammissione di quelli che
tuttodf si presentano. . . oo

Una Cominissione scelta fra i_principali’
cittadini'della” colonia “sorveglia 1" anda-,
mento dell’ Istituto, cui non mancherd il
‘benevole corcorso della ‘colonia stessx,.
licta del vantaggio che ne ridonda ai no-:
stri connazionali, a cui pro particolarmen-
te la scuula é istituita ;Tieta dell’ onore
‘che ne cresce alla nostra 'patria che su
tutti i suoi figli stende 'influsso’ di; tutela
e di benefizi. R
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ESEMPIO DA IMITARSI. -

'

grata a tutti i concittadini nostri — e de-
ve essere stimolo per noi ad una simile
impresa. gl

_La numerosissima ‘nostra - colonia al
Plata, che tanto prospera nel commercio
cd ogni df pitt va ingrossando, non-ha
una scuola italiana : educa i suoi figliuoli
-negli istituti del pacese, dove scarse ¢ for-
sc anche erronee’ nozioni ricevono dell’
Italia nostra : — che danno e che vergo-

guna per noi!. ... o odi
La patria nostra ce ne domanders sec-
verissino conto : — intanto che in Italia
i padri di famiglia mettono - ogni cura per
educare i loro figliuoli, ¢ con ogni manie-.
ra_sacrifizii ne fanno quegli ottimi cit-
tadini che in Parlamento e sul campo so-
no scudo ed onore d'Italin — che colle
opere della penna, del pennello e della
spada ne mantengono vivoil primato sul-
le altre nazioni‘d’Europa — intanto che
questo fauno quei padri di_famiglia, noi
al Plata lascieremo crescere inutili ¢ pa-
rassite le giovani piante che Iddio pose’
nel giardino della nostra casa, perché!
mercé le cure dell’ assiduo cultore desse-
ro coppia di fiori per le corone d'Italia?

Molti di noi, quando abbiano co’ frutti
delle loro industrie provveduto ai bisogni
di una vita agiata e serena, faranno ritor-
no al loco natio :-— e I{ a circondare la
loro vecchiaia di rispetto e di amore ilo-
.roconcittadini, consulteranno non gli nmn-

massati tesori, ma si le opere dei figlis .

. /albero che non da frutta s'ha da re-
cidere e buttare al fuoco: — facciamo che
non si dica questo di noi! :
~ Le virtd de’ figl sono_la migliore co-
rona che noi possiamo_preparare per la
nostra vecchiaia | : ‘
Ma v’ ha di pid.

Anticamente le vie degli imnpieghi ¢
degli onori erano assiepate di difficoltf e

’

lettere  russe non sieno pid piccole delle

.- -
- v '

di pregiudizii peri figli del popolo; —

~Ttaliana alle Smirne.!

Questa’ € notizia che ha’ da gi.l'mgere.

'+¥ Oggi'a'apriranno ; 0" figli:vostri‘nlmille

darriera’che;loro stava Unvanti splendidi

d’avvenire cidi ‘gloria, fdalllignoranza 'in

¢ui'li avete cresciyti! —

ilivostro' 1 12 id
Forza vi sard allora

Yokt
; bate

(15 ]

aprire” ad" essi- le

brezza de! sozzi pinceri che, si/ comprano
coll’ oro, egliiio” dimentichino le loro ns-
pirazioni = e taccia in essi il rimprovero
cd:ilrimorso in voisirris ettt
.|+ Cosf invece di consolazioni e di gloria
|- coglierete disgusti ‘ed infamia. fe

1+ Ma 1a coppa, di-"piaceri.- incautamente
| agitata lascia sempra una feccia di dolori:
“|==verrd un df in cui‘anche nelle braccia
delle gioie ‘comprate si fastidieranno i fi-
'gli'vostri di’ una vita'inutile :agli’ altri ed
o loro medesimi.~Allora” comincierd{ un!
‘altracetd - por entrambi : = un’.nltra et
di piti cocentirimorsi per voi, ¢ d'inutili
‘pentimenti per essi... se pure la canuta tes-

piangore sopra la fossa del giovine figlio
imiaturamente scavata da Venere ‘'0oda

Baceol Vi &5 s LD
. Noi ‘abbiamo . gif ' altre ed altre volte
raccomandato alla nostra colonia I'educa-
“zione_ della sua_ giventd : — pure  oggi
‘abbiamo’ colta’ quest’ altra occasione per
‘trattare ancora di questo argomento, che
“agli-occhi nostri ¢ cosa di sommno momen-
to, ¢ lo faremo "sempre che ‘ne avremo
apportunitd. g 2 e A
" Dalla costanza la goccin d'acqua Titrae
virtd per bucare il sasso : — faccia Iddio
chie dalla costanza la nostra parola ricavi
vostri. by L i e
" 'Quando venga il df che la nostra colo-
‘nia senta la necessitd di un istituto d’edu-
_cazione_italiano, e s'accinga a dargli vita,
noi speriamo che_ il Governo Italiano ci.
sar largo “di_ protezione e d’ausilii : —
perocché-col bene nostro egli fard cosf{ an-
‘che il.proprio bene. {3 s
: ]
Al Signor Acha...
.*_ Accettiamo_la _franea_spiegznzione che

questo nostro” collega, €< . . .. amico . com

di, facciawo ben di buon grado una asso-
luta rettificazione di tutte le ‘osservazioni
che abbiamo: dirette alla persona del Si-
gnor Acha.. 4] f
Noi eravamo in diritto di credere I'ar-
ticolo in questione fosse del Signor Acha:
— posciaché in testa del Pais stia il no-
me di questo Signore come Redattore
principale e responsabile, e’ gli articoli
‘non firmati debbono ragionevolmente at-
tribuirsi a questo redattore. "1
Non abbiamo adunque ‘mancato diri-.
gendoci al Signor Acha : — il dolore di
vedere trattata con tantaleggerezza una
questione che ¢ questione . vitale -per. il
paese, e il timore delle_funeste conse-
guenze che e potevano nascere — non
inimistd e rancori :che noi non. scende-
remmo mai a-duellare per vendette per-
sonali colle armi che sono - sacre al-bene!
“delli Repubblica — fecero alquanto acer-
,bo il nostro rimprovero. : $LAE
I sotto questo punto di vista il signor’
Acha, ad onta delle franche spiegazioni
date, non & del tutto mondo di colpa : —
ché se come egli medesiino confessa aveva
il df inuanzi riconosciuto e pubblicato qu'e
-la reserva guardada por el Ministro Italiano
era muy prudente, egli non doveva perinet-
tere poi che nel suo giornale si uscisse da’
questa reserva muy prudente per dare I'al-
larine con mal sicure notizie. |
Ma peceato confessatto é mezzo perdo-:
nato : — il sigror Acha dice: el articulo
del seitor Barbosa nos disyustd. B noi gliel
credinmo : — e basta, * i
- Speriamo, a nostro turno, che il Signor:
Acha debe quedar,salizfedzo con esta decla-
racion: — e che las bromas della nostra
cronaca, terrd in. conto di bromas, che,
per lui devono cssere S
« Como uno scherzo di gontile'auretta . = ' |
D'abbronzato guerricro in sulla guancial * |
Il Signor Acha dice :* ' HEA T
Que feliz . oquivocazion ls del . Seor

.

.oggi non € pitt cosf.

Barbosa ! *

‘o mille queste vie s’ —:ed cglino visipre;’
‘nojmairse sl fg‘_c}itimnu‘o;,"njrcumti3"iiellnj
— ¢elclie cuore sard .

¥ AL o

arche de!,vostri’ tesori, ;perché; nell’ ebs:

ta’del vecchio padre non dovrs chinnrsi o’

virt per toccare i cuori dei - concittadini-

sempre, ci ha fatta nell’ultimo - numero:
|- del Pais:— e seifza ch'egli ce ln doman-

Que:dicha'pa

do' con'7 ese “articulo’d arrancar,* talvez con’:
‘autorizacion al PROPAGATORE aqucllas de-
iclaruciones!, B

“RBa'dgll ¢

| cipiteranno’mossi da ‘unalodevole ambi-
‘zione. Che:vimproyeri non’vi.muoveran-.

5§

licto; perchd erede

;mo lietissimi di‘averle date/ "= % {

— ricordi ‘il mnostro. rispettabile - collega
che Orfeo perdette Euridice'per *averla
‘voluta mirare prima ch’ella’ fosse . fuori
~dello- inferno @
_Cecrope perché contro il divicto di Mi-
‘| nervavollero aprire;ln ‘cesta in’ cui era.
rinchiuso Erittonio furono invase.da tan-’
to furore che ‘si‘uccisero fra di'loro — e
*| sia prudente e paziente: per poco ancora.:
. 'Poi sl intuoneremo insicme 1’ 0sanna
alla pace(sc come speriamo la’si-potrf
conseguire): e posciaché egli si prende fin
d’ora la* prima parte in questo_coro, noi

‘paghi di tenergli bordone.;" -

i/ Spagna e Peru.” -
ifi}tté dal, Mi',‘;iétgi'o spaguuolo alle:Cortes
‘intorno alla quistione del Perd. Ora il

‘signor Salazar- ha portato i documenti ne-

cessari ¢’ il 'ministro "'degli  affari esteri-

“posta’al marchese’ di Molins ¢he lo inter-
pellava'in proposits, recato in senato le
seguenti ' spiegazioni : Una’ colonia di
Spagnuoli delle’ provincie basche * stabili-
tasi non ha guari a Talambo nel Perd’fu

‘Portata‘la faccenda_ai tribunali, questi
procedevano mollemente ¢ lentamente.

nistero allora presieduto’ dal signor Arra-
‘zola,mandd al Pert per chiedervi’giusti-
‘zia_con titolo di commissario ‘speciale
straordinario il signor Salazar y Mazar-

‘blica di Bolivia. Salazar, giunto a Lim.,
non_fu ricevuto da  quel, ministro.” degli
affari esteri che dopo dieci giorni dal suo
|’arrivo sotto il ‘pretesto della Settimana
Santa; e quando ebbegli’ rimesse le sue
‘credenziali gli veang contestato il titolo
o-dottn cho non- sarchbic™ ':sta't(r" ricevuto
se non avesse cambiato la qualifica della
BUA TSSIONC, L <7 s is st o B IFE
_ Standole cose in questi termini, il com-
missario della Regina giudicd di doversi
ritirare, e si .recé dal signor Pinzon, co-
mandante la squadra spagnuola del Pa-
‘cifico. Commissario ‘¢ comandante’ deli-
berarono di ricorrere alla forza e sequas?
trarono le isole Chinchas. e

- Il Governo Spagauolo disapprovd e di-
sapprova ancora la condotta “de’ suoi a-
genti, perché occupando quelle isole di-
chirrarono che la Spagna poteva rivendi--
carle. Il Governo Spagnuolo non ammet-
-te somigliaute dottrina; e dopo avere gid
solennemente dichiarato di- riconoscere -
come sovrane tutte le potenze’ costituite -
in Ainerica, e di non aspirare al posesso
di un pollice di quel territorio, . dichiara
al presente che non rivendica le .isole
Chinchas, ma le occupa soltanto come
mezzo.di accomodamento delle diflicoltd
esistenti fra i due Stati.

Il console del Perd. a Madrid, sapute
queste cose, anddal ministro degli esteri
-per negoziare ¢ fece proposte tali da non
dover essere respinte; ma il ministro vo-
leva, primna di trattare, sentire anche le
spiegazioni dell’ inviato spagnuolo. Ora
accadde che questi, in luogo di spedire le
carte, tornd egli medesimo -in.Ispagna e
il suo ritorno fu causa di nuove complica-
zioni. Imperocehé il Signor Salazar }'n pel
vinggio sul territorio peruvijano oggetto
di attentati gravissimi. Giunto al porto di
Callao’per imbarcarsi per Panama il suo
segretario ‘intimo fu dalla forza armata
perscguitato sino alla nave inglese sulla
quale cra salito ¢ non dovette salva la-
vita che ad un officiale inglese e a’ solda-
ti che vi furono maundati dal comandante
della squadra britannica, FATE 0%
Quanto al signor - Salazar egli- vide' a
Valenza imbarcarsi due cotali che lo se-
guirono sempre e che tentarono due vol-
te di avvelenarlo cercando  di corrom-
‘pere i famigli a bordo ' delle navi. Non
pretende qui il ministro della Regina di

I3

| accagionare di questi atti'il Goverrio pe-

ELPALS Aaber confribus- - %

‘lo é_ti‘i&,p’p’@it'e;,(jijbstc_dichim:'x\iiu_iii;-inoi-biﬁ{. oy

~-7 Noi moh vorremmo perdche :la curio- -
sltxf-ghl‘cbnsiglins“se di ritentare la'prova; -

‘=~ @ che le:figlinole ' di -

gli prommettiamo fin.'d’ ora che staremo.

Notammo alcuni giorni.sono I riserva™

“della’ Reginn signor Pacheco” ha, in"ris- . - . .].

-assalita da sicari: Vi furono morti e feriti.

Pervenute | lagnanze o Madrid, il’ mi _

redo, ministro nominato presso la Repub- -~ |

N

|

S

LA

e

il

-uvinno;ana: pur non’ accusandalo diret-
‘tamente'dichiara che il Governo della Res-
.pubblica ydoveva sprestare, Quando si fu
“oPanama gli stessi individii suscitarono
“negri.alpigliare il’signor Salazar, assalta-

* - rono il'Consolato, francese, ¢ ne  fuppero i

“yetri e britiarono la ‘bandiera. . B final- .

...~ ‘mente traversandg 1' Istmo il signar Ma-

" zarredo non:si salvd.‘che’ per miracolo

. .sh‘i

" dalle imboscate che. gli“erano tese. Tali
2" gono i fatti esposti dul ministro al Senato.

<74 Quindi il Signor Pacheco aggiunse eid
! “che. il} governo' della Regina intende di
. fare. Chiederd anzi tutto riparazione alle
singiurie recate ol rapresentante.spagnuos

2 ¥]n¢ poi'tornerd alle proposte del signor

" Maoreira, console del' Per(, che,dice nuo-
vamente aceettabili come busa di nego-
_ ziati. Quatido poi 'si sard dato nssetto o<’

. norevole ad ogni-cosa si restituiranno le:

Tsole di’ Chinchas. Noi non, vogliamo Ia
guerra,  disse terminando il ministro, e
non la vuole neppure il Perd. Noi chie-
- diam solo che_ gli spagpuoli residenti in
~ quel paese godano di libertd e diprote-

disposti o tutto cid che sard naturale, le-

.- zione eguale che gli altri stranieri.» Siam

- gittimo ¢ opportuno; ma intanto, perché

Ty AL o Ly T T g B

altri non pensi che le nostre rimostranze
““gicno per mancare di appoggio, rimforzin-

1o la nostra marina in - quelle acque ¢ ci
apparecchinmo a tutto cig ché potrd so-

waRPERTA.

o Ogn!iux;&}ione e ﬂne )

“Yenuti quindi ‘alle interrogazioni ed:

““alle spiegazioni, Pietro seppe che se fosse

- stato meno precipitoso avrebbe potuto
rispavmiarsi i passi,-le spese e -1 -dolori.

- “Paolo sebbene nulla avesse mai mostrato

di una certa tale’ maledetta’ paura che
“aveva in corpo, vistosi in faccia alla ' pi-

‘-~ stola dell’'avversario, si era tenuto tanto

“per morto, che al primou sparo_cra cadu-
to in terra in un: profondo. deliquiv. dal

quale non rinvenne che due ore dopo,

‘onde Pietro fuggito coi suoi ‘rimorsi ne
rimase lacerato, finché 1'altro dedito al

<~ ‘commercio non si fosse deciso_per_ affari

stioi ed altrui ad intraprendere asua vol-
ta ‘il viaggio di Nuova York. Vi lascio
considerare se i due giovani fecero st o no
“ Io matte risate del bizzarro casol E lega-

"tisi poi di stretta amicizia, giurarono a

vicenda che, né per occhi neri, né per
" ¢ o "o o ep o
occhi azzurri si sarebbero mat pit battuti

.. insieme: : :
Passiamo ad altro.
corti tali che hanno la
“parlare gridando sempre

per -alcuno. Nella trattoria
_lando di Papi ¢ papato,

vangelo.
“va il discorso

fatto

alza uno che era stato ad ascoltare sino
quel punto . in silenzio ‘- venendosi
-piantare
se che era una vergogna
“in pubblica trattoria del
gione ¢ glintimd che desistesse )
“dulo. 11 nostro militare infuriato rispos
- per le rime da una parte

capo della rel

-¢ la mattina

di poi si ritrovarono infat
_sul terreno coi rispettivi padrini.

preliminnri;l'allro, uomo di maggiore et

“aveva impegnata una
e ey e
proprii padrini 1 qu A
pondergli in tuono di scherno, d'ira e

li sembravano ri

by
minaccia, ¢ non_pareva s volessero’ piu

_terminare le ciarle; onde il militare pe

dendo pazienza si lev

*1a solita” sua: voce sonora : dun.quc(.l.,_
finiamo? —=- Fcco! replicé uno dei padri

‘" Ise_ebbe-del cavalleresco per parte della-

Vi sono al mondo
bella abitudine di
come aquile in
_ modo dx chiamare il pubblico a parte
“- di tutti i futti loro pia intimi, "cié che

non riesce talora né comodo né piacevole
dl Z...un
giorno, travavasi appunto "un giovane
militare che aveva questo vizio, ¢ che
senza darsi briga di chi gli stava attarno
ciarlava o distesa e-ad altissima voce col-

Yamico iisieme al quale desinava, ¢ par-
diceva vitupert
del governo dei preti com’¢ naturale @
ogni_fedel cristiano che crede sul serio al-
: Dopo qualche tempo che dura-
termini piu energict
che urbani, dal lato opposto della sala si

dinanzi al giovane concitato, dis-
si parlasse €03

che desistesse dallo scan-

e dall’altra fu
_ “ricambiato 4n winaccioso : ¢l rivedremo!
11 gio-
vane dalla voce echeggiante e dal parlar

“franco, colla testa alta e il sigaro in boc-
. ca aspettava che fossero compiuti i soliti

gran discussione coi
di

¢ il sigaro di bocea
¢ scuotendone aterra le ceneri gridd col-

SN

: dc.ll,’av\‘crenrip'. mettendosi in | posizione
“son da-lei;“— Ma ‘scusi, non'é gif con’leil
che ‘mi ‘son venuto s battere, osseryd - ilf}
Capitano, 6 quel signore I; ed nccennava
‘il'suo provocatore del giorno innanzi che,
“pallido e smarrito balbettava': — io non’
posso- battermi in buona ;coscienza... son
padre di famiglin... 6 contro ogui mio pid
-gacro doyere:.. sarebbe un’ infamia... non!
posso e non voglio'battermi. — Ahl oa3-
gervd sogghignando, il. militare, -perché
non ci pensava ella ieri prima di venirmi;
a rompere le tasche? Adesso & tardi. —;
I¢ non mi posso battere... insisteval'altro;
sempre pid vile tremanti le membra o li-,
‘vido il volto per Ia paura, furd le scuse...!
tutte le scuse che si vorrd...—Basta cosf!!
Si cheti ¢ se.ne vada che al resto ci pen-
180 io; interruppe nauseato il suo padrino,-
quello che gid pritha’ si era niesso innan=
zi:—Quel signore, disse volgendosi al mi-
litare, non'si vuol battere... mi batto io in/
sua vece. bl A e j
Mentre il provocatore pusillanime e
codardo dinanzial pericolo s¢ la svignava
‘come un cane frustato, il duello ebbe luo-
go di fatto tra 1 uno dei padrini e il mi-
litare che fece ed accettd una- grafiatura
per la forma, non volendo puuto mandiire
al moundo di 1£ uno col. quale non aveva’
‘mai avuto . il gran nulla. Cosf{ termind il
“tragico nvvenimento che fu la favola della
cittd per quindici giorni al meno, e che,

nimoso'ed irato padrino, non ebk= cesto
del senso comune per nessuno; poiché o
questo assurdo e sanguinoso gitoco con-
duce ad un assassinio pitt o meno tollera-
to, o diviene una ridicolissima commedia;
e fra le tante buffonate ‘che ci mostra,
nulla v’ ha certo di pid buffone ¢ nause-
ante insicme, dello spaccone vigliacco.

Qualche testa calda qui minterrompe-
rf coll’ esclamazione : ma insomma che
vuol 2lla concludere? Vuole dunque che
siamo una masss di porci e di vili noi al-
tri giovani, e che sotto pretesti filosofici
¢i trangugiamo in sauta pace ogni insulto?
Piano, piano signor impazieate! Siamo
lontani col conto. Gli uomini a senso mio
non debbono esser:vili mai, né in casané
fuori, né in cittd ié al campo, solo gli ac-
catta-brighe non mi piacciono, e non vor-.
rei mai vedere un giovane gettarsi leg-
germente in un duello, per non mettersi
al caso di giuocare balordamente la “vita
propria o di prendere 1" altrui per qual-
che ridicola inezia. Non nego ch’ei possa
trovarsi costretto, faute de mieux, o valer-
si di questo mezzo sia per non mancare
alle leggi dettein simili casi dell’onore,
sia per vendicare qualche sanguinoso ol-
traggio; ma per caritd, signori miel, In-
ventate presto qualche altro modo meno
bestialmente assurdo e barocco di otte-

Guardia Nazionale.

pa: il primo colpo dorchestra: io ho serit-’
to torribolo — egli ‘mi ‘cambia Toinec,
i fa dive terribole.’ £t A 84
© 8e’non tiro pit avvanti — gli. € per-
ché son persuaso,che il lettore avrd gid o
quest’ora emendati da per lui questi ma--
roni; e perch6 fu il primo — el Profo — |
a darini la notizia, ‘che stanotte si “sent{"],
un forte cannonegginmento — ¢ la guar-:
dia nazionale fu mandata a ‘cittare’ a do-
micilio per portavsi armata alle caserme.

" Questa notizia —-- corre per la bocea di
tutti; --- Che 'diamine sia succedato nes-
suno lo sf dire.;2 0 1 o 2
.La madre badessa dell'hermanas de ca-
ridad, non ha voluto, che,il’ capellano
della  fregata Russa — confessasse due
poveri marinai: moribondi —se non si
trasportavano — in quello stato — fuorl
della sala dell'ospedalel Belld caritd dei-
miei ¢. . ..alzoni, che é codesta!

-~ Per I'unore di Dio e di San Pasquale-
si. mandi questa craina del Santo uffi-
‘zio — vestita da_monaca — a vendere
cavoli e zapallos—se non si vuole attirare
la aledizione su tutta Ja benemerita fa-
miglin di monache—che, checche si dica,
sono gli angeli consolatori dei. nostri in-
fermi, ¢ la part¢ pi benemerita di quel-
la citerva infinita di esseri parassiti, che
si chiamano frati e monache. - 1 -

Sua Becellenza il Minisfro della Guer-
ra — rientrd - stamane in dontevideo —
traendo seco — tre pezzi di canuoni. —
Probabilmente non saranno trofei di guer--
ra, néspoglie dell’ inimico. .

Dicono, che . quelle armi furono tolte
dalle fortificazioni di Canclones — per
farle passeggiare ln Callz 18 de Julio, do-
mani 25,.nel tempo della rivista della
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Buesos-Ares, 20 do agosto.
* preeis corriente del metdlico.
A las dos de la tarde.

nere con pil efficacia gli stessi risultati,
perché proprio il ducllo sta male al no-
stro secolo civile, quanto potrebbe star
male a voi, clegantissimi, uia _parrucca
alla Luigi quattordici, o la coda dei no-
stri nonni. Sara.

Le Cose che accaddero, — 1 Dlscbrsl
chie correnos

— -

CroxACA MONTEVIDEANA.

Messer Don Xaverio del Pais — scrive
nel numero d’oggi (24) che Particolo sul-
la ultima tentaliva de paz — pubblicato
domenica nelle. . ... . nmpie colonne del
stfo giornale, ¢ fattura non sus, ma di Don
Barbosa: — e che pereid intende, l:wa_r-'
sene le mani come Ponzio Pilato — buon!
anima.—Padronissimo..., si serva pure;—
¢ |.ron saranno mai los colegas y. . . . amMigos
(cari quei puntini) del Propagatore che
andranno a strapargli il ranno ed il sa-
pone. In quanto a las bromas

a
a

i-

ti
Giurocmendaemidolgo: or venga e sCriva
Don Xaverio Pocta il giuro mio :

e oL
I’embromaré mai pid per fin ch'io viva.

4 Dal Dircttore del_Pais passo al Proto

del Propagutore — Questo basilisco m’ha
fatto dire tante cnstronerie llxelln mia ri-
visla teatrale — di martedf, che a voler
essere indulgent spaplie 8

darlo al Ponfon per un mese alineno. =
Io ho scritto: 2l primo colpo d'archetlo del

Sig. Prelti capo dorchestra.— Egliinve-

S-
r-

lxt

¢ — bisognerebbe man-.

Pesos fuertes vendidos........ 334,570 .
Ventas al contado, ler. precio. © 28,15
Sirnientes c.coeeeiieiaeaas 28,15 i 28,25
Sibado 27 do agosto ......... i 28,10
Varios plazos....ccooevnees .028,15 4 23 o
Ultimo'a) contado ....covnnnt d 28,20
DLSCUENTOSB
En plaza
Metilico......... 14 1! p.8 al mes
Aloneda corriente. 14 1} pS
El Banco )
Toma cn metilico al..... 6 p.3 al ailo
Tomaennjcal ooeven.. 6 p3 ‘:
Di en metilicoal........ 9 p.3 “
Dienmpeal.cooeen.nens 9 p.3 "
Ta cjeorriente en myc abona 5p3

JOVIMIENTO DEL PUERTO.
ENTRADAS — Dia a3.

Salto, con escalas, y deo Buenos-Aires el 22
del corriente, vapor paquete argentino Sal's,
do 209 toneladas, capitan Folqueras, con 51
pasageros, i Miguel Alvarez y hno,, con car-
gn v encomicendas. . \

Maldonado el 22 del corriente, bergantin

oleta necional Luisa Argentina de 9t tonela-
das, capitan Antonio Reyes, 4 Guillermo La-
fono con 100 toneladas piedra cal.

LLEVAN BALIJA.

Para Rio Grandesaldri el 28 del corriente,
ailebot brasilero Narciso. La corresponden-
cinso recibo en la Imprenta del Teléyrafo Ma-
ritimo hasta las 12 de dicho dia. i
Para Buenos Aires, saldriel 26 del corrien-
te, vapor iltaliano Tevere. Lia cox:x:cspondcncm
se reciboren el correo hasta las & de la tarde,

RENMATES.

3 POR: MATEQ ASTENGO. Eeri
- Temate del alizacen do comestibles sito’en .
la callo del 25 do Agosto ntim. 86— jueves. -
25 de'Agosto 4 las 13} en punto.”._ JIHATAE

-

rt Ty
A gy o

POR EL MISMO. -

.

torizacion competente—El juoves 25 del cor-
riento 4 las 12 en punto.- Ry 1

‘ ’ -

POR EL MISMO. ~

Romato do jarcias de Manila—En la Adua-
‘na con autorizacion do la Colecturia General

POR ANDRES WELLS (ijo).
TRomate de comestibles — En sn casa callo

del 25 do Agosto nfim. 47 By C—El viernes
95 del corriente d las 12 en punto.

Remato de articulos navales y forreteria— -
Tn el antiguoalmacen naval del Sr. West, ca-
1le del 25do A;fosto niun 66—Por conclusion
do fictura—EL mirtes 30 del corriento 4 las
11 de_la mafiana en punto. - : &

. POR CSRLOS MORATORIO, -

Remate do una propiedad — En Ias calles
del Uruguay y Ciudadela doude estarila ban-
dora do remate—El viernes 26 del corriento &
la una do la tarde en punto.

—

POR G. IBARRA.

95—Fl viernes 26 del corriento

4.las 12 en
punto. :

POR RAFAEL RUANO.

Remato naval del casco-y aparejos del ber-
gantin goleta ingles Surah Star—En el depd-
sito del Sr. de Herrera, contiguo al del Sr. Ca-
purro—El miercoles 31 del corriente, d las 12
en punto. . :

2QEBTAS.
-ADOLFO BEREO

CON EL RETRATO DEL AUTOR

Secunda Edicion—Precedida de una intro-
ducion por D. Anir’s Tamas y aumentada
con una GuinsvLDs Pof£TICA.

Un magaifico tomo en 8°—Precio: 1 peso mu.

En venta en las principales librerias
y mercerias.

OBRAS DE D. GREGORID PEREZ GOMAR
CONFERENGIAS

sobre el .

DERECHO MITEAL

Como introduccior
AL CURSO DE DERECHO DE GENTES .

Un tomo—Precio: 1 peso mln.

T IE A

DE LA s

PERFECCION HUIANA

TRATADO DE LAS ASI‘!R.\CIOXBS.
ISDIVIDUALES, SOSIALES'Y POLITICAS.
Un tomo de 336 pdjinas—Precio, 80 cts.

Ea voata oa las principales librerias
y mercerias.

AVVIST 43 MARFITIHL
Per Gesova direttamente

Partird il giorno 30 del corrento la Barea
Italiana Goilredo Mamelli — ricove Pas-
saggicri di Camera e di Proa, {:er i quali ha
eccellenti comoglitd e promette buon tratto. -~

Per trattare, diriggersi zella strada de las
Piedras, N. 104. ;

ni | cegenza badare pitt che tanto —mi stam-

y en la Ajencia hasta las 4.

Tiemate de café—En los depésitos, con A=At
—El viernes 26 del corriente dlas 12cnpunto..
POR ELMISMO. b Hi-ai) iy

Romato judicial —En la calle del Cerro nfim. LIeAL

BIBLIOTECA NACIONAL . -
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Marine, Morcantle:

nille: Itellana.
mested diil804, |
; Basllmcnllusclll.

~ 1. Ristoratore ilt:iliand‘;' i

[y Avvisano agli occarpntifper la‘lora tratte
- di valori sopra :]a: Svizzera g sullo .pinzze!di
' Genova o Milano, clio, per;1a rogolaritd delle
“attenzioni’ della: casa, 1 loro giri;resteranno
‘ chiusi'tre giorni innanzi lg partenza d'ognuno

(‘consoguenza gli interessati dovono' occorrere
“colla necessaria anticipazione. =iott F0 G

 Strada dello. Pledras, numero 127, )

T1'>piorno 29 di - Febbraio s'apri questo
meoganta stabilimento. /5 s i
.- T'proprietari si fanno premura di offerire al
i pab{:lico.i loro servizii, tanto nel Ristoralore,.

unnto in caso particolari, = v T
Tssi promettono pronto servizio cibi squi-
giti, tanto nello colazioni, quanto nei pranzi o
ceno : confidando che i fatti confermeranno lo.

“loro promesse. 7

STANPERIA LIBERALE.

“Confradn del Rincon, N, 23. -

. In questo Stabilimento si lavora con elegan-
za a modico prezzo, e si ricevono sottoscrizioni
al Propagatore Italiano.: . - foi)

In questa” Stamperia si vendono ' pu-

-H S5 R 85

. NAVIGAZIONE | DIRETTA. cH PR HY - P e 8

> e . 4 2 o (= a o =y

{ LR A ! AL ety s S ;

s  §in operazionidi commercio. ,..... 2|.769,92|" ~29 4 11032,60 68
5 Qurleld {dl'rﬂu,scxo_." e A 1| 845,67| " 16 4 |124969| 170

In zavorrasy oy o T i e see ol it 3y . LS RO
‘Totale generale........ ool s T1tos,60) c4sl 0.8 | 2275,10) (128
NAVIGAZIONE INDIRETTA. e s i
‘Gariopi | in operazioni di commercio. ...... TSR o] |13 3008 100
Carichi { i rilaseio: 5.7 b sdtan v | 1 |sa737 1600 | 10 |srasa| 11t
Iu zavorra...... BT R R PRTE R PR s’ oa03 -6 12169 8
' vt Totale <. xiw i it oos ] . {21 [1609,30] 248 | 24 |c182,60| 281
' " Totale generale.......s.... Lot |l 24 | ssosso|  293)- -l 82 |8457,69]. 409

. ‘Situazione numerica della gente di mare al 31 Dicembre

ro gli Elementos del Juego do Agedrez, per
Mr. FErrRT 70 ¢ SRR

1863 .

quellg di Barletta, I'altro di Pescara a quella

A < 0o GRADUATI: - [PADRONI| & Eait SEch | oo | TOTALE
AR o A R [ e e R B P pomATE |Gl dinasd
CIRCONDART || cxermast | caerrant | 47 7| B3 :|a B 2 SrrERe El s pbi ] Hamlonrre
] ] autorizzati| E PADRONI costa = Jicteish i i o -t della: ,‘lppﬁ ene-1 - ella
_ [allanaviga-| autorizzati : ﬁ B O o] A O AL Ito ‘:1." 8€0| marineria -
- MARITTIMI. |[zione fuoriallanaviga-| MARINARI | @ = - - 5 = Eiud 0. CLEIA |1 di
v - X del Medi- |zione entro e, Q. b ¥ Q' M ascrizione [PO%PET 2] ciascun
Seid terraneo. |il Mediter-}-' xozz1 - = : co_ inseritti) ;o ondario’
() (») raneo O] () (@ . Ci(®) Fedtii
Porto Maurizio..... 91 99 2502 4 93 187|237 L 18205%1] ;=i 3205
Savona. .. ....eeees 214 -7 3617 95 1331 84 560 5958 v 5958
Genova .. 1816 158 - 11096 23 2850 406 76 |.. 16525 | o0 +-15525 -
Chiavari.. . 102 b1 6452 o4 120 i “ .| 6730 o i 6730
Spezin ....eeennnen. 113 77 3923 8 186 . 24 =3¢ - 4331 A 4331
Livorno............ 162 241 3629 23 523 6386 1 5335 . 500 - 5835 -
IPorto Santo Stefano. o L 7 1 3 “ “.e o) 783 v 783 .
Gaeta........oeenee 311 113 2060 - 7 91 38 1036 3473 500 92973
(Pozzuoli............ 237. 78" . 8927 - 7 129 T4 53 | 4504 1000 |.© 5504 -
Napoli ...oooo ... . .69 23-- G485 12 366 150 96 | 7201 8000 | - 10201
‘Castellammare Stabia 628 4 - 6815 10 461° 2 9 6929 |_. 3000 9929
Salerno ........e.n .41 184 - 3398 S TG0 188 - - 871 | - 4242 | - 500 L4742
Paolaysd 3 sitist s 5 o 192 | .« 11 - 4 w1203 " 50 1253
Pizzo.......... Seesll 3 e | 1890 . : 4 61 “ 427 . 2386 " 50 2436 °
Regpio, icsibevavion 7 38 1921 6 36 o 175 . 2183 100 2283
rnnee LA TRDRNE SRR B e
rindisi. .. ..c0eeen ok b 4 22 i 2 : ;
Bariz . ddes Sefe « wunie 22 26 1676 | i .28 23 451 9937 | 300 22?‘!7
Barletta. ........... 31 67 - 3539 12 100 23 o 8772 500 49272
Manfredonia. ....:. ] 56 620 2 18 35 134 865 200 1065
Pescara........ A 1 3 980 s 9 & L 984 150 1184
lAncons ....oeeeedent 43 8t 3970 |. 3 228 26 832 . 5235 6500 " 5735
Ravenna .c.coeeeess 12 13 - 1674 b 55 3 426 2188 * 100 - 9388
Palermo....cceeeicee 127 15 2051 3 215 423 3191 6035 1500 7525
Messina. ... oeioess ~.92 49 " 5307 4 121 63 4l 6387 500 6887
Catanin .oo:aaes sioes 46 152 1616 " at 36 611 2385 400 2785
SIraCUSA..seeceennns 7 12 2374 " 4 “ T -9997 600 9897
Girgenti.....ovoeees 4 1 2475 1 21 12 -158 266S . 200 2868
Trapani..o...... .- 4 23 3709 6 109 31 620 | 4507 { 800 5307
Porto Ferrai ceee - 165 115 1932 8 27 31 15 2283 100 2383
Caglinri...coeeerans 9 24 1201 1 52 99 290 1744 it 1744
Alghero.....oueeeee 3 12 593 4. 12 L 318 942 & 949
TOTALE 4169 1899 | 93726 185 7360 2576 11770 121685 14900 136585
- : NI di Ancona, o finalmente trasferi a Ilimi-ni il | condari marittimi di Savona, Genova, Cl;ivaxi-
-ANN OT'A'ZIO-‘L - consolato che aveva sedo in Ravenna. ri,d Gaeta, I’ozz.u(:li, Caz}lcllu,mxlrlx_nro.di Stabia,
1 s gl - 1) Oltro ni capitani d'altura, ossin di lunga | &1 HeZEN8 portata in_quelli di Livorno,
bn:l ilugrz?‘?égc 3:;1(:3’? &: rz}l-xotg“{gn(xlx&tocil: corso, di%t"lllt'w'lo provéinci,o, pei quali la nngi; Sr:m:l;ianoh. Ancona, anengn, I’nlt_:rxpo o
. sppe e . gazione ¢ illimitata, séno comprosi in questa y Py .. PR T .
;8‘1%2&:%‘;:‘1%?3' %?:::\lféonl:;;nﬁ gilcggﬁier:g colonna 1,800 capitani di seconda classg dello ‘ Dy Per alcuni circondari i barcaiuoli ed i
+ arittimo i Porto Santo Stefano a quello di l)rovincio antiche; { quali possono estendero rcscn!ox_'x BOuO co;n'presx.fx:n 1 marioansig per
Livorno. aboli il vircondario marittimo di | & loro navigazione ai man del nord, del Bal- x:_pr.m;}xscmt.& dell'esercizio dei diversi me-.
Pozzuol, o costitai quollo_di Procida aggre- tico, delle isole Britaniiche. agli seali del Le- s.le.n& lﬁnnm,_sm er essersi applicati all'esor-
gando al circondario di Napoli il Yitorzls gal Eaixt)(i, mar Nfgro oll}bnrbcri:;, éompresi quetli :ligx?rec a pesca dopo di aver cessato dal na-
: aritti P A el Marocco fino al Senegal. Convieno anche | = g e g
f: xsgnsr;;?fzt:c;ia:: '3{01,:}:)‘:]‘" 2217;?20218 ;ggf notare che una buona parte di questi capitani lE) dhﬁ"o nuove provincio la matricola geno-
" cando da quest'ultimo i compartimenti di Ba- di scconda classo possiede licenza definitiva m{’- ella gente di maro fu aperta in ogni ca-
mira o Scilla stati nrvrcg:mI al circondario di'| Per Ja navigaziono di lungo corso. E,O(,:io( :1 ilsl(;glm\(;m]d;‘ = mml'lthmo mtn ‘|tmgn
ri g s - : LN n -
teggio, uni il_circopd:'u'io inarittinzo di Brin- c) Una meti sono costruttori di piccole | tico convenne I:chi(:) ﬁ%ﬁu:op;cgfo:ﬁﬁ:ﬁ-
- disi n quello di Bari, I'altro di Manfredonia a };t'\rx“lcll;gonlscg;x; (]1(; g;‘au:lll: < !?tfiﬂ:'t:ﬁ!(:gind:ii :;;- vamento il numero di coloro cho non si S0D0

ancora fatti rinserivere. -

-

Si avvisano quelle - famiglie che avessero
ggrazmtamcnte qualche figlio sordo-muto, tro-
varsi in questa citta persona capace di insegnar-

gli in meno di sei mesi a leggere ¢ serivere. .
- Rivolgersi alla Imprenia JLiberal, contra-
“da del Rincon numero 25. ~ ° .

MUSSIO GIOVANNE
PeluqueroySangrador
Calle del Sarandi, n° 220 :

(a1 costado do la-iglesia Matriz), -

Tieno el honor de avisar al pliblico que en
la misma Peluqueria encontrard un gran

DEPOSITO DE SANGUIJUELAS

- - DE HAMBURGO
¥ quo 8o ocupa siempro do todo lo qua_con-
cierno 4 su oficio. ' Las - personas que quieran
favorecerlo, serdn - sorvidas con prontitud y &
precios médicos. *

~

{ Canese Giuscppe . -

“Ceruti, Ferdinando

i

e e A A R A A e Wy A M e 4
‘A Demarchi e I'ratelli |
i iU7 - oDI.BUENOS/AIRES 5 G |

dei Vapori- Postali Inglesero Francese, ed in}| 7=

DES.ILJL RE DITALIA

LIS N MQN‘T@‘:'.IDIZJO.‘ R

4108

Airami Pazquale™  ©
Asso Giov. Antonio.
Brisca Lorenzo /i -
‘Bussolacchi Antonio:
Bassoa Francesco . . &,
.Bergallo: Catterina’
Bergamino Gerolamo,
" detto,'T'esta " "7
Bardadori Vincen2o
Bellono Giuseppe ©
Bonfiglio Aug. Michele
Benoit Emilio :
Baghino: Giuseppo- -~
Bruzza Enrico; .
Bollo Francesco *, -
Bertarione Pietro -
Borzone Carlo -~
Bagnasco “Angelo :
Bertani Ferdinando
Birelli Giacomo .
Bova Giovanni: .. .
Banifacio (eredi di Gio-
vanni Battista)
Baudi Onorio -

Cavagnaro - Antonio,
- pratico’, 3
CoxePietro”
Cambiaso Gaetano

.Croce Dumenico

Chiaramello Pietro A.
Crescio Giovanni
_Cornaglia Giovanni.
Calzia (fratelli) . ¢
Castellaro Carlo’’ ©

‘| Cossani Giovauni

- Castrucci Michelo
Ciappa Benedctto
Campodonico (fratelli)
Cerri Giovannl

Canini -Bernardo
Campagna Vincenzo

* Cavallero Giacomo

y Do;sori Carlo

De Prati Giov. Batt.
Demateis ...
Deli’Agila Giuséppe
Demarchi Giov. Batt.
‘Delbuono Giuseppe
Deambrusio Sebastiano
Dodero Fedele Agust..
*Della Cesa Tito

Franzino Pio

,' Fabre Carlo

Francioni Giacomo
Freyse Giov. Domenico
Ferrero Bartolomeo
Fascie Michele

Facio Giuseppe .
Fabre Giuseppe
Fornara Agostino
Frate Maria ed credi

- di Bartolomco Frate|-

—

Nota delle Lettere ¢ Notizle esistentl
T inoquesto Reglo Uﬂ_lzl;);'-
| Giusti Tgnazio . -

*|Guasco Giuseppo © " . -

:|Groni. Giacomo -’

%]

H

3

Garaventa Giov. Batt. ]

Gigliotti Giovanni« s
Ghiglino Gerolamo -
Gandolfo Antonio -

e e =

"|Lagomarsino’ Giov. B. -

Lombardi Eurelio = "
Luciani.Giuseppo =
Leonardi Pietro: -
Lambruschini Giov. B.
Lavagna’ Giov. Batt,- -

“|3folinari Nicols™

Miragliola Giuseppe

Macera (fratelli) :
Molinetti Pasquale *
Marabotto ‘Ayostino :
Murioldo Francesco: '
Mancini Pietro

Minelli Ulisse

Moisello Giuseppe = °

- |Magnaui Fracesco
: :

Noce dervusio
Olivari Gioseppe.-
Oliveri Serafino .

: Pednja Verccondio
.|Parodi G. B. e Barto-

lomeo (fratelli)
Palmero Agostino -
Pissacco Paolo :- " ¢

-|Pandolfi Pasquale

Pernecco (fratelli)
Pezzoli Francesco
Pitto" Luigi

Pareto Vittorio Ema- !
nuele ' .

Revello Maria e
Rapallo Agostino
Rossi Giulio 2
Rinoldi Gibvanni
Richeri Dom. Santino
Repetto Alessand: e

“|Siani Giov. Domenico

Scrra Giuseppina pA
Sforzini Luigt: -

Sasso Antonio

Sacco Luigi- - .
Sivori Giusep. Gactano
Sula, Giov. Fel. Fort.

Tavero Domenico
Torriglia Andrea

Verdini Andrca

Vio Giulio

Vallarino Sebastiano

Zignaigo Michele

Zanoletti Andrea Gio- ~
vanui :

| LA TABBRICA DI TIQUORL

~E RINFRESCHI .
“ Giuseppe De-Bernocehi

che gia in vin delle Picdras al n.'47,
. S1ETRASLOCATA NELLA I
STRADA -DEL:CERRITO AL ‘N? 132,

: l)lrlmpétto al Banco Inglese. . 7 -
Nella casa dell*antico Iotel de Ia Concordia. -

. Biavvisa pure, che in dotto Stabilimento si
incontrerd un completo assortimento di ogni
classi di liquori dello migliori qualitd, a mo-

~

dicissimo prezzo.

- GRAN DEPOSITO

OGS PIAY

Yy extrafinas.

. VENTA por:mayor, calle: de las C-

maras'N°®150,en lo3 bajos, . -

- w <Y,
’ . e |
- el A7)
&

'k‘ Wo. ~




